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ds_vasf 1.50 1

Seitenkanal-Verdichter einstufig, luftgeklhlt, mit Frequenzumformer

Side channel blowers single stage, air-cooled, with frequency inverter

Soufflantes a canal latéral mono-étagées, refroidies par air, avec convertisseur de frequence
Soffianti a canale laterale monostadio, raffreddate ad aria, con convertitore di frequenca
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1 — Sauganschluss
BBECKER Suction connection
EBECKER q Raccord aspiration
[y, Raccordo aspirazione
e “zr 2 — Druckanschluss
Pressure connection
Gummipuffer Befestigung Raccord pression
Rubber buffer Fixing Raccordo pressione
Amortisseur Fixation
Ammortizzatore “nn Fissaggio
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\_ Schraube, max. Anzugsmoment s1
Screw, max. breakaway torque s1
Vis, max. couple initial de démarrage s1
Vite, mas. coppia di spunto iniziale s1
e o m’/h mbar kW Hz dB(A)? kg
VAR’A'R (max.) (max. rel.") 1~
SPEED FLOW
VASF 1.50/1 47 +231 0,5 50 - 400 63 7,0
@ kW Vv min-! A IP ISO
50/60 Hz
1= 0,5 100-240 V +10% 3000 - 24000 5,7 (100 V) / 2,4 (240 V) 54 F
Jm, a b c d e f g h h1 h2 h3 k n s s1
VASF 1.50/1 422 270 91 1 115 69 65 218 158 12 345 370 65 M5 4 Nm
1) mbar relativ « mbar relative « mbar relatif + mbar relativo — mbar absolut (absolute « absolu « assoluto) = 1000 + (+x mbar rel.) MaBangaben in mm « Dimensions in mm « Mesures en mm « Misure in mm

2) bei mittlerer Belastung, beide Seiten abgeleitet » at medium load, both connection sides piped + a charge moyenne, avec dérivation des deux cotés « a medio regime, entrambi i lati derivati : DIN EN ISO 3744 (KpA = 3 dB(A))
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Max. Blasluftmenge ¢ Max. blast air rate * Max. débit d'air soufflé + Mas. volume d"aria soffiata
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0 +50 +100 +150 +200 mbar rel.” +250
1000 1050 1100 1150 1200 mbar abs.? 1250
oc Max. Drucklufttemperatur + Max. temperature compressed air
Max. température air comprimé ¢ Mas. temperatura aria compressa
80 V o o
/ = SPEED FLOW
60 BB — VASF 1.50/1
/ Umgebungstemperatur
Ambient temperature o
40 / Température ambiante S4Fe
L—] Temperatura ambientale
20
0 +50 +100 +150 mbar rel.” +250
1000 1050 1100 1150 mbar abs.? 1250
KW Max. Wellenleistung ¢ Max. motor shaft power
Max. puissance du moteur axe * Mas. potenza del motore albero
0,5
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1) mbar relativ « mbar relative » mbar relatif « mbar relativo
01 2) mbar absolut « mbar absolute * mbar absolu * mbar assoluto
Bezugsdaten (Atmosphare) + Reference (atmosphere) « Référence
0 (atmospheére) * Rifermento (atmosfera) : 1000 mbar, 20°C
0 +50 +100 +150 mbar rel.” +250 Mdgliche Abweichung  Allowable tolerance « Variation
1000 1050 1100 1150 mbar abs.? 1250 possibile « Variazione possibile : +10 %



